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Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizar nuestro producto.
Guarde este manual en un lugar conveniente para futuras consultas.
Utilice este producto con pleno conocimiento del manual.
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Precauciones de seguridad Solucion de problemas

Evite abrir la tapa frontal o trasera.

No abra la cubierta, vuelva a fijar ni toque las partes (A) Problemas Causa Métodos modificados
internas. . iy ] n ]
i i i H La pantalla muestra « Influenciado por el elemento pague el equipo, saque el
En el interior no hay piezas que pueda reparar el CAUTION : d P d N externo, la computadora tiene un cable, vuelva a insertarlo y
usuario; refiera el servicio a personal de servicio A : esorden o ma ’ vuelva a encenderlo
calificado el i funcionamiento problema. -

@ Proteger la linea de voltaje
Evite la alta presion y pise, no tire, empuje
excesivamente.

« El terminal de altavoz se conecta
incorrectamente
« La frecuencia de sonido en el
@ Pdngase esta unidad en un lugar ventilado terminal esta mal conectada o
Evite la luz solar directa y la calefaccion cercana. Sin sonido inapropiada
No opere en una caja sellada y asegurese de tener « El power plus se conecta con el

suficiente espacio para el intercambio de calor. enchufe incorrecto
« El volumen es demasiado bajo

« Presione la tecla MUTE en el
panel

@ Evite cubrir las rejillas de ventilacion
Bloquear las rejillas de ventilacion hara que la
temperatura en la unidad aumente y dafara la unidad.

« Conéctese firmemente

« Verifique y conecte la
frecuencia del sonido en el
terminal correctamente

« Conecte la energia
correctamente

« Gire el volumen a la posicion
adecuada

« Presione la tecla MUTE

« Corte la energia y conecte
bien el altavoz, luego encienda
la energia nuevamente.

@ Evite que caigan metales en la unidad
Evite que caigan metales, como agujas, horquillas,
monedas, de lo contrario, la unidad se acortara y se
quedara sin trabajo.

« El terminal de entrada del
amplificador se conecta

Distorsion de N
incorrectamente

« Conectar correctamente
« Ajuste correctamente el
volumen del canal

. . . . sonido « El volumen es demasiado alto
® Asegurese de configurar el voltaje de linea
AC110-240V 50 / 60Hz
Si no esta seguro del tipo de fuente de alimentacion.
Consulte a su distribuidor de electrodomésticos o . . « Usando el altavoz con
e o * Usar el altavoz con impedancia : N
compaiiia eléctrica local. El id 8 impedancia 8
Stc')m' ; nID mlgln\?cglgme%meesggemasiado alto * Aluste el volumen en a
continua y las . ; . osicion adecuada
repeticiones tienen < El termlqal del altavoz esta ?Cone la alimentacion y
ruido "Di-DA" cortocircuitado o conectado conecte el altavoz

incorrectamente

correctamente, luego encienda
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Instruccién de ajuste de volumen

A. Tono de agudos y graves y ajuste de

+

O O O O |vw| |=poo| [eRoo] U8

BASS- BASS+ TREB- TREB+ | —

Treble Bass Master Volume

Remote Control Diagram

1. El volumen de agudos se puede controlar con el control remoto y el panel. Pulsando TREBLE +
y TREBLE- en el mando a distancia para subir y bajar el volumen de los agudos. El valor
predeterminado es 0 y la ganancia maxima es 6.

2. El volumen de los graves se puede controlar mediante el control remoto y el panel. Presionando
BASS + y BASS- en el control remoto para subir y bajar el volumen de los graves. El valor
predeterminado es 0 y la ganancia maxima es 6.

3. Al presionar MENU en el panel, presione VOL + y VOL- para subir el volumen y gané después de
que aparezcan los agudos y los graves en la pantalla.

4. Si solo ajusta el volumen maestro, presione VOLUME + y VOLUME- directamente en el control
remoto. Volumen predeterminado 16. Volumen maximo 32.

B. Ajuste del volumen del micréfono

N ® PHEO| |ECOA
M.VO M.ECHO|

) ©

1. El volumen del micréfono se puede operar con el control remoto y el panel. Pulsando M.VOL +/-
en el mando a distancia para subir y bajar el volumen. El valor predeterminado es 0 y la ganancia
maxima es 16.

2. El volumen del eco del micréfono se puede operar con el control remoto y el panel. Pulsando
M.ECHO +/- en el mando a distancia para subir y bajar el volumen. El valor predeterminado es 0 y
la ganancia maxima es 12.

Mic Master Vol Mic Echo Vol

Remote Control Diagram

C. Configuracion de memoria

O @@= @9

CH- SCAN CH +

(CORNC)

1. El efecto de volumen predeterminado de fabrica se ha ajustado al mejor estado. Si el usuario
presenta un trastorno o un estado insatisfactorio durante la configuracion, presione el botén
“RESET” en el control remoto para restaurar la configuracion predeterminada de fabrica.

2. Este amplificador tiene una funcién de memoria de apagado. Cuando se apaga y se vuelve a
encender, recordara la sefial de entrada y el estado de agudos / graves que el usuario ajusté antes

Remote Control Diagram

@ de apagarlo, pero el volumen maestro y el volumen del micréfono no se guardaran.

Consideraciones importantes

1. Lea las instrucciones: deben leerse todas las instrucciones de seguridad y
funcionamiento antes de utilizar el aparato.

2. Lea las instrucciones: todas las instrucciones de seguridad y funcionamiento
deben guardarse para referencia futura.

3. Siga las instrucciones: deben seguirse todas las instrucciones de
funcionamiento.

4. Preste atencion a las advertencias: deben respetarse todas las advertencias del
aparato y de las instrucciones de funcionamiento.

5. Fuente de alimentacion: el aparato debe conectarse a una fuente de
alimentacién unicamente del tipo especificado en las instrucciones de
funcionamiento o como esta marcado en el aparato.

6. Proteccion del cable de alimentacién: los cables de suministro de energia deben
enrutarse de manera que no sea probable que se pisen o queden atrapados por
elementos colocados sobre ellos o contra ellos, preste especial atencién a los
cables en los enchufes, receptaculos de conveniencia y el punto por donde salen
del aparato.

7. Agua y humedad: el aparato no debe usarse cerca del agua / por ejemplo, cerca
de una bafiera, lavabo, fregadero de cocina, lavadero. En un sétano humedo o
cerca de una piscina, etc.)

8. Ventilacion: el aparato debe colocarse de manera que su ubicacion o posicion
no interfiera con su ventilacion adecuada. No utilice el aparato sobre una cama,
sofa, alfombra o superficie similar que pueda bloquear las aberturas de
ventilacién.

Lista de accesorios

1. Amplificador x1

2. Manual x1

3. Mando a distancia x1

4. Cable de alimentacion x1
5. Antena FM x1
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Diagrama del panel frontal
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1. Botén de encendido

2. Toma USB

3. Pantalla LED

4. Control de volumen maestro
5. Mic ¥z Jack (Se puede conectar con micréfono con cable e inaldmbrico)

6. Tecla de entrada de sefal (se puede activar con Bluetooth / USB / AUX / FM / CD / sefal
optica / coaxial)

7. Menu (control de volumen de agudos / graves / maestro)

8. Reproducir / Pausar (solo funciona en modo USB / BT)

9. Anterior / Retroceso rapido (solo funciona en modo USB / BT / FM)

10. Siguiente / Avance rapido (solo funciona en modo USB / BT / FM)

Panel trasero

1

N

| + R_- SPKOUT- L =+ |

. Salida de altavoz derecho

. Salida del altavoz izquierdo

. Antena FM

. Salida de subwoofer activo

. Entrada AUX RCA

Entrada CD RCA

Puerto de alimentacion (AC110-240V)
Entrada optica

Entrada coaxial

coNoOrWNS

Conexion de subwoofer

Active Subwoofer input

2x2 audio cable

The amplifier can only be LﬁE

connected to one single
red RCA

Auxiliary Subwoofer Connection

1. Esta interfaz es principalmente para una configuracién de actualizacién para usuarios
individuales con mayores requisitos de graves.

2. Conecte el dispositivo de reproduccion al amplificador seleccionando el cable de audio
apropiado para el puerto SW.

3. Después de confirmar la conexién, el subwoofer activo externo puede funcionar
independientemente de cualquier modo de sefal.

4. Tenga en cuenta que el subwoofer externo debe estar activo y equipado con un subwoofer de 10
pulgadas con RMS superior a 120W.

5. Si el subwoofer no tiene sonido, aumente el botén Bass + sound del control remoto y aumente el
volumen del subwoofer.

Conexidn de micréfono

Wireless Microphone Receiver

6.5 Microphone cable

= o

mic1 mICZ

2 Mic Input @ @

1. Esta unidad puede conectar micréfonos con cable e inalambricos al mismo tiempo. Dependiendo
de la preferencia del usuario, el micréfono con cable e inalambrico puede simplemente conectar el
cable de audio 6.5 en la interfaz de micréfono Unico del amplificador.
2. Preste atencion a los métodos siguientes al utilizar el micréfono:

a. No coloque el micréfono demasiado cerca del altavoz para evitar aullidos. También recuerde
no tocar el micréfono y tratar de soplarlo.

b. El micréfono no debe estar demasiado cerca de la boca.

c. Si esta utilizando un micréfono con cable, tenga cuidado de no tropezar con el cable. Si el
micréfono inaldmbrico no se usa durante mucho tiempo, retire la bateria.
3. Con respecto al efecto de sonido del micréfono, depende del ajuste de volumen del altavoz, asi
como de la calidad del sonido del micréfono y del entorno en vivo.

6.5mm Wired Microphone
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Conexién de audio digital (6ptica o coaxial)

Coaxial Cable

@

4= Optical cable

OPTICAL COAXIAL

Optica y Coaxial son sefiales digitales. Sea diferente con la sefial analégica AUX, el efecto de
sonido es mucho mas claro a través del decodificador incorporado.

Actualmente, los dispositivos de reproduccion que admiten la sefial digital "SPIDF", "Optica",
"Coaxial" incluyen: TV, Proyector, Caja de TV, DVD, etc.

1. Presione "Entrada" hasta que aparezca "OPT" o "COAX" en la pantalla

2. Seleccione el cable de senal adaptado para conectar el amplificador al dispositivo de
reproduccion.

3. Suba moderadamente el volumen del sistema del dispositivo de reproduccién y del amplificador.
4. Si todas las conexiones anteriores son correctas, pero el altavoz sigue sin sonido ni ruido,
ingrese al menu de configuracion del sistema del dispositivo de reproduccion de la siguiente
manera:

A. Configuracion del sistema - Configuracion de sonido - Seleccione el dispositivo de salida (TV /
Optico o Coaxial / HDMI ARC / Bluetooth)

B. Configuracion de sonido: formato de salida de audio (automatico / PCM), seleccione PCM

C. Las diferentes marcas de dispositivos de reproduccién tienen diferencias textuales en el
menu de configuracién, pero son similares, segun la situacion.

Pardmetros técnicos

Potencia de entrada AC110-240V 50 / 60Hz

Potencia nominal: 100 W
Relacién S/ N:> 75Db
Thd: <0,1% (1 W)

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20KHz
Sensibilidad de entrada: 300MV
Impedancia de salida: 4-8

Dimensiones (WxDxH): 200x150x60mm

Diagrama de alcance del control remoto

30° 30°

Control Remoto

1. Tecla de seleccion de
entrada de sefal

2. Area de seleccién musical
para USB

3. Reproducir / Pausar /
Escaneo de FM

4. Cancion anterior / FM CH -
5. Bajo Vol +

6. Bajo Vol -

7. Eco de micréfono Vol +

8. Mic Vol +

6M
9. Mic Vol - 16. Agudos Vol +
10. Eco del micréfono Vol - 17. Maestro Vol +
11. Silencio 18. Maestro Vol -

12. Restablecer

13. Repetir (solo funciona
en modo USB, ciclo de
lista o ciclo tnico)

14. Siguiente cancién / FM
CH+

15. Agudos Vol -
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Diaograma de pantalla
Dado que la pantalla de visualizacién esta hecha de PANTALLA DIGITAL, los diagramas de
visualizacién son algo diferentes de las letras comunes. Por lo tanto, siga las instrucciones a
continuacién para operar.

Entrada de senal de audio
[ouE] [as | [ £d | [Run] [ EP:]

Optical Mode

Bluetooth Mode Stereo Mode  Stereo Mode

|comn| [eroo] [sRoo] [ 2] [PHog|

FM Mode

Coaxial Mode Treble Bass Master Vol Mic Vol
r [ o
[one| [Au] [rese]
single cycle all play system reset Mic Echo Vol

Uso de la operacion para la conexion del amplificador

Operacion de conexion de energia

1. Conecte correctamente el cable de alimentacion y la interfaz de alimentacion del panel posterior
del amplificador y asegurese de insertar correctamente la toma de encendido.

2. Encienda el interruptor de encendido, la palabra "-Hi-" aparecera en la pantalla durante dos
segundos Yy luego saltara a "Azul" y parpadeara.

3. El amplificador se enciende después de que se completa la operacién anterior, el modo
predeterminado del amplificador es Bluetooth.

4. Esta maquina tiene funcién de memoria automatica. Cuando se apaga y se reinicia, recordara el
ultimo estado de uso (fuente de entrada, estado de tono de agudos / graves).

Funcién bluetooth

1. Cuando parpadee AZUL, conecte su teléfono o dispositivo Bluetooth, necesita conexién de
sincronizacion.

a) Encienda el teléfono Bluetooth u otros dispositivos y busque dispositivos

b) Nombre del dispositivo AV-260 haga clic para emparejar con él, no se requiere contrasefia
para la conexion

c) Conectado correctamente, habra un mensaje audible y el icono AZUL dejara de parpadear, el

d) Después de la conexion, reproduce una cancién en el teléfono, la distancia inaldmbrica es de
unos 5-10 metros.
2. Control remoto en modo Bluetooth, consulte las instrucciones de funcionamiento del control
remoto.
3. El teléfono conectado a Bluetooth, el altavoz cambia al modo Bluetooth la préxima vez, el
dispositivo coincidira automaticamente.
4. Los dispositivos multiples encienden el Bluetooth al mismo tiempo, la maquina coincidira
automaticamente con el dispositivo reproducido la Ultima vez. Apague el dispositivo Bluetooth
conectado o el nuevo dispositivo no podra conectar el altavoz Bluetooth.
5. Escuchar musica en modo Bluetooth y hay un poco de ruido, es normal.

Conexion FM
1. Inserte la antena de radio en el puerto FM del panel trasero. Para garantizar el efecto de radio,

extienda la antena de FM tanto como sea posible fuera de la ventana
2. Presione el botén "Entrada” en el panel frontal o el botén "FM" en el control remoto, el nimero

"87.5" se mostrara en la pantalla LED, lo que indica que el modelo se ha cambiado al modo FM.

3. Presione y mantenga presionado el botén Scan en el control remoto para la busqueda
automatica de canales. En este momento, debe esperar mas de 5 minutos. El nimero de
satisfacciones buscadas y la claridad de la sefial seran diferentes en diferentes regiones. La
maquina guardara automaticamente las estaciones buscadas, en orden: P01/ P02/ P03 / P04...
4. Después de la busqueda, saltara a la primera estacion de radio guardada. Presione “"y “” en el

panel frontal o en el control remoto cuando necesite seleccionar manualmente la estacién de radio

Usar dispositivo USB

1. Inserte el USB en el puerto frontal o insértelo directamente en otros modos para leer la musica
automaticamente.

2. Presione el boton INPUT en el panel o el botén USB en el control remoto, se muestra la cuenta
regresiva de 00:00, los archivos se estan leyendo.

3. La maquina lee automaticamente los archivos de musica, asegurese de que los archivos de
audio estén almacenados en USB. No cree el directorio de la azotea y no guarde otro formato
como archivos de video, ain no se puede leer normalmente, intente formatear el USB y copie los
archivos de musica nuevamente. Tenga en cuenta que la capacidad maxima de USB no debe
exceder los 32G.

4. Las Ultimas / siguientes canciones, reproduccion / pausa, nivel de volumen, etc. se pueden
presionar a través de los botones de control en el panel o el control remoto.

5. Esta maquina con funcién de memoria de apagado, admite formato de audio MP3 / WMA / FLAC
/ APE

Conexion AUX/CD

|

PC/Computer/Ipad/Ipod/Mp3/Mp4 etc

L

2x2 audio cable 1x2 audio cable

Actualmente, los dispositivos de reproduccién que admiten la sefial AUX incluyen: computadora, TV,
proyector, caja de TV, DVD, amplificador, teléfono, MP3, etc.

Hay dos tipos de interfaz de salida AUX RCA:

a. Cable de conexion de audio 2x2, interfaz estéreo de canal L/ R rojo / blanco
segundo. Cable de conexion de audio 1x2, interfaz estéreo comun para auriculares de 3,5 mm

1. Presione “Entrada” hasta que aparezca “AUX” en la pantalla. Tenga en cuenta que esta unidad tiene
dos sefiales AUX para la seleccion y preste atencion a si es el primer puerto o el segundo puerto.

2. Conecte el amplificador con el dispositivo de reproduccion mediante un cable RCA correctamente

3. Ajuste el volumen hasta 17

®



